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1. Pfedmluva

1.1. Pred instalaci a uvedenim do provozu si peclivé preététe tento navod

VAROVANI

Aby byla zajisténa bezpecénost uzivatell a ochrana majetku, dodrzujte prosim nasledujici pokyny:
Toto zafizeni mohou pouzivat déti od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo s nedostateénymi zkuSenostmi a znalostmi, pokud jsou pod
dohledem nebo pokud byly poueny o bezpeCném pouzivani zafizeni a rozumi souvisejicim
rizikdim.

Déti si s timto zafizenim nesmi hrat. Ci§téni a Gdrzba provadéna uzivatelem nesmi byt provadéna
bez dozoru déti.

Nainstalujte zafizeni v souladu s mistnimi zakony, pfedpisy a normami.

Pokud je napajeci kabel poSkozeny, musi jej vymeénit vyrobce, jeho servisni sluzba nebo jina
kvalifikovana osoba.

Zarfizeni musi byt nainstalovano v souladu s narodnimi pfedpisy pro elektroinstalaci.

Do pevného zapojeni musi byt v souladu s pfedpisy pro zapojeni integrovano vdepolové odpojovaci
zarizeni s minimalni vzdalenosti 3 mm ve vSech pdlech a schopnosti odvadét proud, ktery muze
prekrocit 10 mA. K zajisténi odpojeni je navic nutny proudovy chrani¢ (RCD) s jmenovitym proudem
poruchy maximalné 30 mA.

Pocatecni bezpec¢nostni kontroly zahrnuji:

Zajisténi, ze kondenzatory jsou vybita: To musi byt provedeno bezpecnym zplisobem, aby se
zabranilo vzniku jisker.

Ujistéte se, ze béhem plnéni, zpétného ziskavani nebo proplachovani systému nejsou odkryty Zadné
elektrické komponenty a kabely pod napétim.

Zajistéte, aby bylo uzemnéni nepretrzité k dispozici.

Kontroly pracovniho prostoru

Pfed zahajenim praci na systémech s hoflavymi chladivy je nutné provést bezpecnostni kontroly,
aby se minimalizovalo riziko vzniceni. Pfi opravach chladiciho systému je nutné pfed zahajenim
praci na systému pfijmout nasledujici bezpecnostni opatieni.

Pracovni postup
Prace musi byt provadény podle kontrolovaného postupu, aby se minimalizovalo riziko pfitomnosti
hoflavého plynu nebo par béhem praci.
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Obecna pracovni oblast
VSichni pracovnici udrzby a dal8i osoby pracujici v daném prostoru musi byt informovani o povaze
provadénych praci. Je tfeba se vyvarovat praci v uzavienych prostorech.

Kontrola pfitomnosti chladiva

Prostor musi byt pfed zahajenim a v prubéhu praci zkontrolovan vhodnym detektorem chladiva, aby
se zajistilo, ze si technik je védom moznych hoflavych atmosfér. Ujistéte se, zZe pouzity detektor
uniku je vhodny pro pouziti s hoflavymi chladivy, tj. musi byt bezjiskrovy, dostate¢né utésnény nebo
jiskrové bezpecny.

Pfitomnost hasiciho pFistroje

Pokud se provadéji horké prace na chladicovém zafizeni nebo na souvisejicich ¢astech, musi byt
po ruce vhodné hasici zafizeni. Zajistéte, aby byl v blizkosti plniciho prostoru k dispozici hasici
pfistroj s pragkem nebo CO2.

Z&dné zdroje vzniceni

Z&dna osoba provadéjici prace na chladicim zafizeni, pfi nichZ jsou odkryty potrubi obsahuijici nebo
obsahujici hoflavé chladivo, nesmi pouzivat zdroje vzniceni tak, aby to mohlo vést k nebezpedi
pozaru nebo vybuchu. V8echny potencialni zdroje vzniceni, v€etné koufeni cigaret, musi byt
udrzovany v dostateCné vzdalenosti od mista instalace, opravy, demontaze a likvidace, kde by
mohlo dojit k uniku hoflavého chladiva do okoli. Pfed zahajenim praci je nutné zkontrolovat prostor
kolem zafizeni, aby se zajistilo, ze nehrozi zadné nebezpedli pozaru ani riziko vzniceni. Je nutné
umistit cedule ,Zakaz koufeni*.

Vétrany prostor

NezZ systém oteviete nebo provedete prace s horkymi ¢astmi, ujistéte se, ze se pracovisté nachazi
venku nebo je dostateéné vétrané. Po celou dobu prace musi byt zajisténo dostateéné vétrani.
Vétrani by mélo bezpecné rozptylit unikajici chladivo a pokud mozno jej odvadét ven do ovzdusi.

Kontroly chladiciho zarizeni

PFi vyméné elektrickych komponentd musi byt tyto komponenty vhodné pro dany ucel a vyrobeny

podle spravnych specifikaci. Vzdy je nutné dodrzovat pokyny vyrobce tykajici se udrzby a servisu. V

pfipadé pochybnosti se obratte na technické oddéleni vyrobce a pozadejte o pomoc.

Nasledujici kontroly se vztahuji na instalace s hoflavymi chladivy:

(1) Mnozstvi chladiva odpovida velikosti mistnosti, ve které jsou komponenty chladiciho systému
nainstalovany;

(2) Veétraci zafizeni a vyvody funguji dostate¢né a nejsou ucpané;

(3) Pokud se pouziva neptimy chladici okruh, musi byt sekundarni okruh napojen na
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pfitomnost chladiva;

(4) Oznaceni na zafizenich musi zlstat viditelna a Gitelna. Necitelné oznaceni a Stitky je tieba
opravit;

(5) Trubky nebo soucasti chladiciho systému musi byt instalovany na misté, kde pravdépodobné
nepfijdou do styku s latkami, které by mohly zplsobit korozi soucasti chladiciho systému,
ledaze by tyto soucasti byly vyrobeny z materiall, které jsou pfirozené odolné proti korozi, nebo
byly odpovidajicim zplsobem chranény.

Kontroly elektrickych zarizeni

Opravy a udrzba elektrickych komponent musi nejprve zahrnovat bezpecénostni kontroly a inspekéni
postupy téchto komponent. Pokud se vyskytne zavada, ktera by mohla ohrozit bezpecnost, nesmi
byt do obvodu pfipojeno napajeni, dokud nebude tato zavada uspokojivé odstranéna. Pokud nelze
zavadu odstranit okamzité, ale provoz musi pokraCovat, mélo by byt pouZzito vhodné prozatimni
feSeni. To by mélo byt nahlaSeno majiteli zafizeni, aby byly vSechny strany informovany.

Pocatecni bezpec€nostni kontroly zahrnuiji:

Zajisténi, ze kondenzatory jsou vybita: To musi byt provedeno bezpenym zplsobem, aby se
zabranilo vzniku jisker;

Z&adné elektrické komponenty a kabely pod napétim nesmi byt b&hem pInéni, vypousténi nebo
proplachovani systému odkryté;

Zaijisténi trvalého uzemnéni.

Opravy uzavienych soucasti

PFfi opravach uzavienych soucasti musi byt pfed odstranénim utésnénych krytd atd. odpojeno
veskeré napajeni od zafizeni, na kterych se provadi udrzba.

Pokud je béhem udrzby naprosto nezbytné pouzit napajeci zdroj, musi byt v nejkritict&jSim misté
nainstalovan trvale fungujici systém detekce uniku, ktery varuje pfed potencialné nebezpecnymi
situacemi.

Je tfeba vénovat zvlastni pozornost tomu, aby pfi pracich na elektrickych sou¢astech nedoslo k
takové zméné krytu, ktera by snizila uroven ochrany

. To zahrnuje poskozeni kabelll, nadmérny pocet spojl, nespravné pfipojeni, poskozeni tésnéni,
nespravnou montaz kabelovych prichodek atd.

Ujistéte se, ze je zafizeni bezpecné namontovano.

Ujistéte se, ze tésnéni nebo tésnici materialy nejsou tak opotfebované, ze

jiz neplni sv(j ucel, kterym je zabranéni pronikani hoflavych atmosfér. Nahradni dily musi odpovidat
specifikacim vyrobce.

Opravy jiskrové bezpeénych soucasti

K elektrickému obvodu nesmi byt pfipojena zadna trvala indukéni nebo kapacitni zatéz, aniz by bylo
zajisténo, Ze povolené napéti a povoleny

pro pouzité zafizeni. Jiskrové bezpecné komponenty jsou
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jediné, které Ize zpracovavat pod napétim v hoflavém prostifedi. ZkuSebni pfistroj musi mit spravnou
klasifikaci.

Soucasti nahrazujte pouze dily uréenymi vyrobcem. Pouziti jinych dild maze vést k vzniceni
chladiva v ovzdusi v dtsledku Uniku.

Poznamka: Pouziti silikonového tésniciho tmelu mlze snizit i€innost nékterych detektord unikd.
Komponenty s vlastni bezpecnosti nemusi byt pfed praci izolovany.

Kabelaz

Zkontrolujte, zda kabelaz neni vystavena nadmérnému opotfebeni, korozi, tlaku, vibracim, ostrym
hranam nebo jinym nepfiznivym vlivim prostredi.

Kontrola by méla zohlednit také dopady starnuti nebo nepfetrzitych vibraci zpisobenych zdroji, jako jsou
kompresory nebo ventilatory.

Detekce horlavych chladiv

PFi hledani nebo detekci unikd chladiva nesmi byt za zadnych okolnosti pouzity potencialni zdroje
vzniceni. Halogenova lampa (nebo jiny

(Detektor vyuzivajici otevieny plamen) se nesmi pouzivat.

Metody detekce uniku
Nasledujici metody detekce Unikl jsou povazovany za vhodné pro systémy s hoflavymi chladivy.

K detekci hoflavych chladiv by se mély pouzivat elektronické detektory unik(, ale jejich citlivost
muze byt nedostateéna nebo je nutné je znovu kalibrovat. (

Detekéni pristroj musi byt kalibrovan v prostoru bez chladiva.) Ujistéte se, Ze pfistroj nepfedstavuje
zdroj vzniceni a je vhodny pro pouzité chladivo. Detektor Uniku by mél byt nastaven na procentualni
hodnotu dolni meze vybusnosti (LFL) chladiva a odpovidajicim zpusobem kalibrovan. Je tfeba
zajistit maximalni procentualni podil plynu 25 %.

Detekéni kapaliny jsou vhodné pro vétSinu chladiv, je vSak tfeba se vyvarovat Gisticich prostfedku
obsahuijicich chlor, protoze chlor mize reagovat s chladivem

a muze zplsobit korozi médénych potrubi.

Pokud se predpoklada unik, je nutné odstranit nebo uhasit vdechny oteviené plameny.

Pokud je zjistén anik chladiva, ktery vyzaduje pajeni, musi byt veSkeré chladivo ze systému
odstranéno nebo v odpojené Easti systému izolovano uzaviracimi ventily

. Pfed a béhem procesu pajeni musi byt systém proplachnut dusikem bez kysliku (OFN).

Odstranéni a evakuace

PFi otevirani okruhu chladiva za uc¢elem provedeni oprav — nebo z jinych divodd — by se mély
pouzivat bézné postupy. Je vSak dulezité dodrzovat osvédcené postupy, protoze je tfeba zohlednit
hoflavost. Je tfeba dodrzovat nasledujici postup:
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Odstranit chladivo;

proplachnout okruh inertnim plynem;
Evakuovat;

Znovu proplachnout inertnim plynem;
Otevfit okruh Ffezanim nebo pajenim.

Chladivo musi byt recyklovano do k tomu uréenych sbérnych lahvi. Systém musi byt proplachnut
bezkyslikatym dusikem (OFN), aby byla jednotka bezpe€na. Tento postup Ize opakovat nékolikrat.
K tomuto ucelu nesmi byt pouzit stlaceny vzduch ani kyslik.

Proplachovani se provadi tak, ze se vakuum v systému prerusi pomoci OFN a systém se dale pini,
dokud neni dosazeno pracovniho tlaku. Nasledné se vzduch vypusti do volného prostoru a znovu
se vytvofi vakuum. Tento postup se opakuje, dokud v systému nezlistane zadné chladivo. Pfi
poslednim pouziti OFN se systém odvzdusni na atmosféricky tlak, aby bylo mozné pokracovat v
praci.

Tento postup je nezbytné nutny, pokud se maiji provadét pajeci prace na potrubi. Ujistéte se, Ze
vystup vakuové pumpy neni v blizkosti zdroji vzniceni a Ze je zajiSténo dostatecné vétrani.

Postupy pinéni

Kromé béznych postupl plnéni je tfeba dodrzovat nasledujici pozadavky:

PFi pouzivani plnicich zafizeni zajistéte, aby nedoSlo ke smichani rliznych chladiv. Hadice nebo
potrubi by mély byt co nejkratSi, aby se minimalizovalo mnozZstvi obsazeného chladiva. Plynové
lahve musi byt drzeny ve svislé poloze.

Pfed naplnénim chladivem se ujistéte, Ze je chladici systém uzemnén.

Po dokonceni pInéni systém oznacte (pokud jste tak jesté neucinili).
Je tfeba postupovat s maximalni opatrnosti, aby nedoslo k pfeplnéni chladiciho systému. Pied
opétovnym naplnénim musi byt systém pod tlakem otestovan bezkyslikovym dusikem (OFN). Po
dokonceni pInéni, ale pfed uvedenim do provozu, musi byt systém zkontrolovan na tésnost. Pfed
opusténim mista by méla byt provedena kontrola t&€snosti.

Vyfazeni z provozu

Pfed provedenim tohoto postupu musi technik dokonale znat zafizeni a vSechny jeho soucasti. Jako
osvédcCeny postup se doporucuje bezpecné zpétné ziskat veSkeré chladivo. Pfed zahajenim praci by
mél byt odebran vzorek oleje a chladiva pro pfipad, Ze by byla pfed opétovnym pouzitim zpétné
ziskaného chladiva nutnd analyza. Pfed zahdjenim praci je nezbytné nutné zajistit dostupnost
elektrické energie.

Seznamte se s vybavenim a jeho obsluhou. Izolujte systém

elektricky.
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Pfed zahajenim postupu se ujistéte, Ze:

jsou k dispozici mechanicka manipulaéni zafizeni, pokud jsou potfebna k prepravé lahvi s
chladivem;

v8echny osobni ochranné prostiedky jsou k dispozici a jsou spravné pouzivany;

Proces zpétného ziskavani je po celou dobu pod dohledem kvalifikované osoby;

Zarfizeni na zpétné ziskavani a lahve splfiuji pfislusné normy.

Pokud je to mozné, provedte odCerpani chladiciho systému.

Pokud neni mozné vytvofit vakuum, vytvoite rozdélovaci potrubi, aby bylo mozné odstranit chladivo z
rdznych casti systému.

Pfed zahajenim regenerace se ujistéte, ze je lahev umisténa na vaze. Spustte regeneracni zafizeni
a obsluhujte jej podle pokynu vyrobce.

Nenaplriujte valce nadmeérné. (Ne vice nez 80 % objemu kapaliny).

Nepiekracujte maximalni pracovni tlak valce, a to ani do¢asné.

Jakmile jsou lahve spravné& naplnény a proces je dokoncen, zajistéte, aby byly lahve a zafizeni
rychle odstranény z mista a aby byly uzavieny v8echny uzaviraci ventily na zafizeni.

Ziskané chladivo nesmi byt naplnéno do jiného chladiciho systému, pokud nebylo vycisténo a
zkontrolovano.

Oznaceni

Zafizeni musi byt opatfeno Stitkem, ktery uvadi, Ze bylo vyfazeno z provozu a vyprazdnéno z
chladiva. Stitka musi byt opatfena datem a podpisem. Ujistéte se, Ze zafizeni je opatfeno $titky,
které uvadéji, ze obsahuje hoflavé chladivo.

Zpétné ziskavani

Pfi odstrafiovani chladiva ze systému, at uz za ucelem udrzby nebo vyfazeni z provozu, se
doporucuje bezpecné zpétné ziskat veSkeré chladivo. P¥i pfenosu chladiva do lahvi je
treba zajistit ,  aby byly pouzity pouze  vhodné lahve na zpétné ziskavani chladiva. Ujistéte
se, ze je k dispozici spravny pocet lahvi pro celkovy objem naplné systému. VSechny pouzité lahve
musi byt ur€eny pro zpétné ziskané chladivo a musi byt odpovidajicim zplisobem oznaceny (tj.
specialni lahve pro zpétné ziskavani chladiv). Lahve musi byt vybaveny pfetlakovym ventilem a
funk&énimi uzaviracimi ventily. Prazdné regeneracni lahve musi byt evakuovany a pokud mozno
pred regeneraci ochlazeny.
Zafizeni pro zpétné ziskavani musi byt v bezvadném stavu, musi byt opatifeno navodem k obsluze
a musi byt vhodné pro zpétné ziskavani hoflavych chladiv. Kromé toho musi byt k dispozici sada
kalibrovanych vah, které musi byt funkéni. Hadice musi byt vybaveny netésnicimi rychlospojkami a
musi byt v dobrém stavu.
Pfed pouzitim regeneraCniho zafizeni je tfeba se ujistit, ze zafizeni spravné funguje, bylo fadné
udrzovano a ze vSechny pfislusné elektrické



POOLSANA

komponenty jsou utésnény tak, aby se zabranilo vzniceni v pfipadé mozného uniku chladiva. V
pfipadé nejistoty se poradte s vyrobcem.

Zrekuperované chladivo musi byt vraceno dodavateli chladiva v pfislusnych rekuperacénich lahvich.
Je nutné vystavit pfislusné doklady o prevzeti odpadu. Nemichejte chladiva v rekuperacnich
jednotkach a zejména ne v lahvich.

Pokud maji byt demontovany kompresory nebo kompresorové oleje, je tfeba zajistit, aby byly
evakuovany na pfijatelnou Uroven, aby se zajistilo, Ze v mazivu nezlistane zadné hoflavé chladivo.
Proces evakuace musi byt dokon&en pfed vracenim kompresoru dodavateli. K urychleni tohoto
procesu smi byt pouzito pouze elektrické ohiev skfiné€ kompresoru. Vypousténi oleje ze systému
musi byt provedeno bezpecné.

1.2. Vyznam symboli

Symbol Vyznam Popis

VSechny informace oznacené timto symbolem jsou
dalezité a je tfeba je peclivé dodrzovat. V opaéném

Obecna pfipadé mize dojit ke zranéni nebo dokonce ke
poznamka .
smrti.
Tento symbol oznacuje, Ze zafizeni pouziva
hoflavé chladivo. Pokud dojde k Uniku chladiva a
Pozor, . o . o ,
jeho kontaktu s vnéjSim zdrojem zapaleni, hrozi
hoflavé v u.
nebezpeci poZaru.
Tento symbol oznacuje, Ze muze dojit k Urazu
Varovani elektrickym proudem, pokud je zafizeni béhem
pred urazem ¢isténi, kontroly a opravy stéle pfipojeno k
elektrickym elektrické siti.
proudem

Tento symbol oznacduje ochranu proti zamrznuti. Je

nutné zabranit zamrznuti vyméniku tepla nebo

vodovodniho potrubi. PFi okolni teploté nizsi nez 2

°C nesmi byt zafizeni odpojeno od napajeni. Pokud

Ochrana proti | J€ zafizeni vypnuto na delSi dobu, musi byt veskera
zamrznuti voda v zafizeni a v potrubnim systému

vypustit.
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Symbol Vyznam Popis
. Tento symbol upozorriuje, Ze je tfeba si peclivé
Postupujte - , o
pfeCist navod k pouziti.
podle
pokynl
Tento symbol oznacuje, zZe pfi likvidaci musi byt
Pokyny k e . R
Lo zafizeni predano vhodné organizaci zabyvajici se
likvidaci

zpétnym odbérem a recyklaci.

1.3. Vysvétleni

Aby byla zajisténa bezpecénost uzivatelll a ochrana majetku, dodrzujte prosim nasledujici pokyny:
Nespravné pouzivani mlze vést ke zranéni nebo poskozeni.

Nainstalujte zafizeni v souladu s mistnimi zakony, pfedpisy a normami.

Zkontrolujte sitové napéti a frekvenci.

Zafizeni smi byt pouzivano pouze s uzemnénymi zasuvkami.

Pro zafizeni musi byt k dispozici samostatny vypinag.

@POOE

1.4. Bezpecnostni faktory

Je tfeba vzit v Uvahu nasledujici bezpecnostni faktory:

(1) Pred instalaci si prosim preététe nasledujici varovani;

(2 Nezapomeiite zkontrolovat podrobnosti, které je treba dodrzet, véetné bezpecnostnich faktor(;
(3) Po preéteni instalaéniho navodu jej uschoveijte pro pozdéjsi pouZiti.

&VAROVANi

Ujistéte se, Ze je zafizeni nainstalovano bezpe&né a spolehlivé.

Pokud zafizeni neni bezpe¢né upevnéno nebo nainstalovano, muze dojit k poskozeni. Minimalni
hmotnost potiebna pro instalaci je 21 g/mm?.

Vétrani a velikost mistnosti:

Pokud je zafizeni instalovano v uzavieném nebo omezeném prostoru, dbejte na velikost mistnosti a
vétrani, abyste predesli nebezpeci uduseni v disledku Uniku chladiva.

(1) Pouzijte specialni kabel a pripevnéte jej ke svorkovnici, abyste zabranili tlakovému namahani
soucasti.

(2 Upozornéni: Nespravné zapojeni muze vést k pozaru. Napdjeci kabel pfipojte presné podle
schématu zapojeni v pfiru¢ce, abyste pfedesli poskozeni zafizeni nebo pozaru.

(3 Pouziti spravnych
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Pri instalaci dbejte na to, abyste pouzivali spravné materialy. Nespravné soucasti nebo materialy

mohou vést k pozaru, Urazu elektrickym proudem nebo padu zafizeni.

(4) Instalace na podlahu:

Nainstalujte zafizeni bezpe&né na podlahu a dodrzujte instalaCni pokyny. Nespravna instalace

muze zpUsobit pozar, uraz elektrickym proudem, pad zafizeni nebo poskozeni vodou.

(5) Pouzivejte profesionalni naradi pro elektrické prace. Nedostate¢né napdjeni nebo neuplné
zapojeni mohou zplsobit pozar nebo Uraz elektrickym proudem.

(6) Zafizeni musi byt uzemnéno. Pokud napajeci zdroj neni uzemnén, zafizeni nesmi byt
pfipojeno.

@ Udrzba provadéna odbornym personalem:

Zafizeni smi demontovat a opravovat pouze odborny technik. Nespravna manipulace nebo udrzba

muze zpusobit poSkozeni vodou, Uraz elektrickym proudem nebo pozar.

Béhem provozu nezapojujte ani neodpojujte sitovou zastréku: Mize dojit k pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem.

(@ Aby nedoslo k pozaru nebo Urazu elektrickym proudem, nedotykejte se zafizeni ani s nim
nemanipulujte mokryma rukama.

Neumistujte topna télesa ani jina elektricka zafizeni do blizkosti napajeciho kabelu. Mohlo by dojit k
pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.

@D Na zafizeni se nesmi nalévat voda. Zabrarite vniknuti vody do elektrickych soucasti.

& VAROVANI

(1) Neinstalujte zafizeni na misté, kde by se mohl vyskytovat hoflavy plyn.

(20 Pokud se v blizkosti zafizeni nachazi hoflavy plyn, muZze dojit k vybuchu. Prace na
odvodriovacich systémech a potrubi by mély byt provadény v souladu s pokyny. V pfipadé
vadného odvodriovaciho systému nebo poskozeného potrubi dochazi k uniku vody. Tuto
zavadu je nutné okamzité odstranit, aby nedoslo k namoceni a poskozeni dalSich domacich
spotrebicu.

(3) Necistéte zafizeni, kdyZ je zapnuté. Pred Cisténim zafizeni vypnéte napajeni. V opacném
pfipadé muze dojit ke zranéni zplsobenému vysokorychlostnim ventilatorem nebo k urazu
elektrickym proudem.

(4) V pripadé vyskytu problému nebo chybového kdédu okamzité ukoncete provoz zafizeni.
Vypnéte napajeni a zastavte provoz zafizeni. V opacném pfipadé mize dojit k urazu
elektrickym proudem nebo pozaru.

(5) Budte opatrni, pokud zafizeni neni zabalené nebo nainstalované. Davejte pozor na ostré hrany
a lamely vyméniku tepla.

(6 Po instalaci nebo opravé je nutné zkontrolovat, zda nedochazi k Uniku chladiva. Pokud neni k
dispozici dostate¢né mnozstvi chladiva, zafizeni nebude fungovat spravné.

(@) Instalace venkovni jednotky musi byt rovna a pevna, aby se zabranilo abnormalnim vibracim
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a hluk.

Nevkladejte prsty do ventilatoru nebo vyparniku. Vysokorychlostni ventilator mGze zpUsobit
vazna zranéni.

(@ Toto zafizeni neni uréeno pro osoby s télesnym nebo mentalnim postizenim (véetné déti) ani
pro osoby, které nemaji zkuSenosti a znalosti v oblasti obsluhy topnych a chladicich systém.
Vyjimkou je pfipad, kdy je zafizeni pouzivano pod vedenim a dohledem odborného technika
nebo po absolvovani pfislusného zaskoleni. Déti smi zafizeni pouzivat pouze pod dohledem
dospélé osoby, aby bylo zajisténo bezpecné pouzivani. Pokud je napéjeci kabel poskozen, musi
byt vyménén odbornym technikem, aby se pfedeslo nebezpedi.

2. Obsah baleni

2.1. Dodavané prislusenstvi
Po vybaleni prosim zkontrolujte, zda jsou k dispozici vSechny nasledujici soucasti.
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C. Pfislusenstvi Mnozstvi | C. Pfislusenstvi Mnozstvi

® Navod k pouZiti 1 @ Odvod kondenzatu 2
odvod

0] Gumové nozicky 4 ® | PVC $roubovaci spojka 2

® Uhlova pripojka 2 © Zimni kryt 1
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2.2. Rozméry zarizeni

POOLSANA
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Rozméry zafizeni (v mm):
Model A B (] D E F G H 1 J
InverPRESTIGE PRO 7
InverPRESTIGE PRO 9 907 632 360 549 339 302 323 320 98 80
InverPRESTIGE PRO 11
InverPRESTIGE PRO 15
1001 669 391 653 370 312 335 380 103 95
InverPRESTIGE PRO 18

11
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29 28 27 26 29

30

31

® InverPRESTIGE PRO 7, InverPRESTIGE PRO 9, InverPRESTIGE PRO 11, InverPRESTIGE PRO 15,
InverPRESTIGE PRO 18

2.3. Seznam dila

L 2SI

S Q)N . , 35
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Navod k instalaci a obsluze

POOLSANA

C. Vyznam C. Vyznam

1 Leva cast skiiné 19 Prava ¢ast skfiné

2 Leva rukojet 20 Prava rukojet

3 Bo&ni upevnéni panelu 21 Tlakomér

4 Vnitfni pfedni obloZeni 22 Titanovy vyménik tepla
5 Predni kryt 23 Drzak snimace venkovni teploty
6 Motor ventilatoru DC 24 Zebrovy vyménik tepla
7 Kryt displeje 25 Ram skfiné

8 Displej 26 Kompresor

9 Reactor 27 PFicka

10 Podvozek 28 Kryt skiing

11 Zavésny podvozek 29 Kryt ovladaci skfiriky
12 Vysokotlaky jisti¢ 30 Ovladaci skfif

13 Ctyfcestny ventil 31 Podpéra motoru
14 Nizkotlaky jisti¢ 32 Hlavni deska
15 Jehlovy ventil 33 5pdlovy konektor
16 Spina¢ pratoku vody 34 2polovéa svorka
17 Elektronicky expanzni ventil 35 Kabelova spona
18 Filtr chladiva 36 Draténa spona

13




Navod k instalaci a obsluze POOLSANA
2.4. Technické udaje
Model : InverPRESTIGE InverPRESTIGE InverPRESTIGE
PRO7 PRO9 PRO 11
Okolni teplota: (DB/WB) 27 °C/24,3 °C; vstupni/vystupni teplota vody: 26 °C/28 °C.
Topny vykon (kW) 1,48~7,01 1,89~9,22 2,51~11,50
Prikon (kW) 0,07-0,98 0,09-1,29 0,12-1,62
COP 21:14-7:15 21.00-7.15 20,92-7,10
Okolni teplota: (DB/WB) 15 °C/12 °C; vstupni/vystupni teplota vody: 26 °C/28 °C.
Topny vykon (KW) 1,04~5,26 1,32-6,62 1,76-8,02
Prikon (kW) 0,12-1,04 0,15-1,32 0,20-1,59
COP 8,67~5,06 8,80-5,02 8,80-5,04
Okolni teplota: 35 °C; vstupni/vystupni teplota vody: 27 °C—
CHLADIVY VYKON (kW) 1,38~4,05 1,76-5,26 2,33-6,49
PRIKON (kW) 0,17-0,90 0,21-1,17 0,29-1,51
EER 8,12~4,50 8,38-4,50 8,03~4,30
Napajeni 220 V-240 V~50 Hz
Max. pfikon (kW) 1,68 2,18 2,81
Max. proud (A) 7,30 9,49 12,23
Pojistka zakladni desky (A) 25 25 25
Rozsah ohfevu (°C) 9-40
Rozsah chlazeni (°C) 8-28
Okolni podminky pro
vytépé: i (°C) ' 743
Okolni podminky pro
chlaze:l' (°C) o 10~43
Chladivo R32
Vyparnik Lamelovy vyménik tepla
Vymeénik tepla Titanovy vyménik tepla
(Dr:zr/)s)ruéeny pritok vody 31 40 49
Tlakova ztrata (kPa) 15 16 14
Pfipojeni vody (mm) 50

14



Navod k instalaci a obsluze POOLSANA
Hladina akustického tlaku ve 40~52 42~52 43~53
vzdalenosti 1 m [dB(A)]

Cisté rozméry [D*S*V (mm)] 907*360*632
Cista hmotnost (kg) 445 475 48,5

VySe uvedené udaje se mohou v ramci vylepSovéani produktu zménit. Vénujte prosim pozornost také Stitku, ktery je

pfipevnén na zafizenich.

Model : InverPRESTIGE PRO 15 InverPRESTIGE PRO 18
Okolni teplota: (DB/WB) 27 °C/24,3 °C; vstupni/vystupni teplota vody: 26 °C/28 °C.
Topny vykon (kW) 3,22~15,25 4,09~18,15
Prikon (kW) 0,15~2,12 0,19-2,54
COP 21,47-7,19 21,53~7,15
Okolni teplota: (DB/WB) 15 °C/12 °C; vstupni/vystupni teplota vody: 26 °C/28 °C.
Topny vykon (kW) 2,25~11,05 2,91~13,12
Pfikon (kW) 0,27~2,19 0,34-2,61
COP 8,33-5,05 8,56~5,03
Okolni teplota: 35 °C; vstupni/vystupni teplota vody: 27 °C—
CHLADIVY VYKON (kW) 2,99~8,69 3,86-10,35
PRIKON (kW) 0,38-2,05 0,48-2,33
EER 7,87~4,24 8,04~4,44
Napajeni 220 V=240 V~50 Hz
Max. piikon (kW) 3,56 4,36
Max. proud (A) 15,50 18,95
Pojistka zakladni desky (A) 30 30
Rozsah ohfevu (°C) 940
Rozsah chlazeni (°C) 8-28
Okolni podminky pro
vytépé:i °C) " 743
Okolni podminky pro
chlaze:i (°C) ' 10~-43
Chladivo R32
Vyparnik Lamelovy vyménik tepla

15



POOLSANA

Vymeénik tepla Titanovy vyménik tepla

Doporuceny pratok vody

6,6 7.8
(m¥h)

Tlakova ztrata (kPa) 17 22

Vodni pfipojka (mm) 50

Hladina akustického tlaku ve 44~54 45~55
vzdalenosti 1 m [dB(A)]

Cisté rozméry [D*$*V (mm)] 1001*391*669

Cista hmotnost (kg) 57,5 70,0

VySe uvedené udaje se mohou v rédmci vylepSovani produktu zménit. Vénujte prosim pozornost také stitku, ktery
Je pfipevnén na zarizeni.

3. Instalace tepelného cerpadla

& VAROVANI

Tepelné cerpadlo smi instalovat pouze osoba s ptislusnou kvalifikaci. Tato ¢ast slouZi pouze pro
informacni Ucely a v pfipadé potfeby je nutné ji pfizplGsobit konkrétnim podminkam instalace.

3.1. Preprava

1. Pfi skladovani nebo pfepravé musi byt tepelné Cerpadlo ve svislé poloze.

<>

~_ N <]
X X v

2.Pri pfepravé tepelného ¢erpadla jej nezvedejte za pripojku vody, protoze by mohlo dojit k
poskozeni titanového vyméniku tepla uvnitf tepelného Cerpadia.

16
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(| L1

3.2. Pokyny pred instalaci

1. Pfipojeni nejsou schopna unést vahu potrubi. Pouzijte svorky k upevnéni potrubi napf. ke zdi.

=

2 — .

LI J |- -

X v

2.Délka potrubi mezi bazénem a tepelnym €erpadlem by neméla pfesahnout 10 m, aby se zabranilo
tepelnym ztratam.

|
0
-

3.3. Navod k instalaci
3.3.1 Predpoklady

Vybaveni potiebné k instalaci tepelného ¢erpadla:

(1) Napdjeci kabel, ktery odpovida pozadavkim jednotky na napdjeni.

(2) Sada pro odbo¢ku a montazni sada z PVC trubek vhodnych pro vasi instalaci, dale odizolovaci
klesté, lepidlo na PVC a brusny papir.

(3) Sada hmozdinek a rozpinacich Sroubl, které jsou vhodné k upevnéni jednotky na drzak.

(4) Doporucuje se pripojit jednotku k instalaci pomoci ohebnych PVC trubek, aby se sniZil pfenos
vibraci.

(5) K zvednuti jednotky Ize pouzit vhodné upeviiovaci Srouby.

3.3.2 Instalace tepelného cerpadla

(1) RAam musi byt pfipevnén Srouby (M10) k betonovému zakladu nebo k drzaktm. Betonovy zéklad musi byt
stabilni; drzaky musi byt dostate¢né pevné a chranéné proti korozi.

(2) Tepelné ¢erpadlo vyZaduje vodni éerpadlo (zajistuje uZivatel). Doporugené specifikace gerpadla: pritok podle
technickych parametr(, maximalni vytlak 210 m.

17
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(3) PFi provozu tepelného &erpadla je kondenzovana voda odvadéna ze spodni strany. Zasufite spojky do

uréenych otvorl a dobfe je upevnéte. Poté pripojte odtokovou hadici, aby mohla kondenzovana voda
odtékat.
(4) P¥iinstalaci zvednéte tepelné ¢erpadlo nejméné o 10 cm na pevnou, vodéodolnou podlozku.

E | —» TO POOL

KX

PVC COUPLER
S RECOMMENDED(PROMDED)
A

E I «— FROM WATER PUMP

— CONDENSATION
DRAIN BARB FTG

3.3.3 Umisténi tepelného c¢erpadia

PFi vybéru umisténi tepelného Cerpadla prosim dodrzujte nasledujici pravidla. Budouci umisténi

®

@
®
@
®

@ @

©@©

tepelného Cerpadla musi byt snadno pfistupné, aby byla zajisténa pohodina obsluha a udrzba.
Musi byt instalovano na zemi, idealné na rovném betonovém podkladu. Ujistéte se, ze podklad
je dostate¢né pevny a unese hmotnost tepelného Cerpadia.

V blizkosti jednotky musi byt zajistén odtok vody, aby byla chranéna oblast, ve které je
jednotka instalovana.

V pfipadé potfeby Ize tepelné Cerpadlo zvednout pomoci vhodnych montaznich podstavci,
které jsou dimenzovany tak, aby unesly jeho hmotnost.

Zajistéte, aby bylo tepelné ¢erpadlo fadné odvétrano, aby vystup vzduchu nesméroval k oknlim
sousednich budov a aby odpadni vzduch nemohl proudit zpét. Zajistéte také dostatek prostoru
kolem jednotky, aby bylo mozné provadét udrzbu a servisni prace.

Tepelné Cerpadlo nesmi byt instalovano v prostoru, ktery je vystaven plsobeni ropy, hoflavych
plyn(, korozivnich produktd, slou¢enin siry nebo vysokofrekvenénich zafizeni. Aby se zabranilo
rozstfikovani blata, neinstalujte tepelné Cerpadlo v blizkosti silnice nebo cesty.

Ujistéte se, ze je tepelné Cerpadlo instalovano na vhodném misté, aby nedochazelo k hlukovému
znecisténi sousedu.

Udrzujte tepelné Cerpadlo co nejdale mimo dosah déti. Minimalni vzdalenosti od

stén/prekazek (v mm)

18
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3.3.4 Schéma instalace

Doporucuje se zapoijit tepelné Cerpadlo do filtraCniho okruhu pomoci obtoku. Obtok je tvofen trojici
kulovych kohoutli nebo uzaviracich prvkd a umoznuje nastaveni pritoku vody tepelnym Cerpadlem.
Tepelné Cerpadlo musi byt pfipojeno k filtraCnimu okruhu bazénu za filtrem a pfed zafizenim na Upravu
vody (automaticky davkovac chléru, ozonizator atd.). Typické zapojeni filtracniho okruhu je znazornéno na
nasledujicim obrazku.

==
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Luftaustritt ¥ S— min 0,5 m =1 Bypass Mth: T
A |
" ] (1]
© T
== 1]
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| min 3,5 m L f: _i | g | s
Schwimm ™ | Eintritt ] | <+ == \ \ T
becken | I ] ’ | I i TI L -\ .\
o ST Drainage fir Diisenleitung Wasserzuleitung vom  Umwalz- Filterbahalter
Kondenswasser Schwimmbecken pumpe

(Skimmerleitung)

Bypass, resp. pritok, se nastavuje na zakladé manometru/provozniho tlaku tepelného ¢erpadla cca 2,0
MPa a/nebo

teplotniho rozdilu cca 2 °C mezi vstupni a vystupni teplotou (pfivod a zpétny tok) tepelného Cerpadla.
Bypass se sklada ze tfi kulovych kohout(, resp. uzaviracich prvkd, které jsou zapojeny podle
nasledujiciho schématu.

Vpravo se nachazi pfivod od filtraéniho Cerpadla, vlevo zpétné potrubi zpét do
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bazén.
Pfi sefizovani obtokoveho ventilu postupujte nasledovné:

@

©

©
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ANSCHLUSS DES BYPASSES

ZURUCK 7 VON

INS -_ }47_‘[ = | EILTRATIONS-
SCHWIMM- PUMPE
BECKEN HAHN 1

L;sl HAHN 2 iu |

"' HAHN 3 l_

Stfedni obtokovy ventil (ventil 1), ktery se nachazi mezi vstupem a vystupem tepelného Cerpadia,
zcela uzavrete a ostatni 2 ventily (pfivodni a zpétné potrubi, resp. ventil 2 a ventil 3) zcela otevrete.
Tim zajistite, Ze voda pfichazejici z filtraCniho zafizeni zcela protee vyménikem tepla
zabudovanym v tepelném Cerpadle a tento vyménik zcela odvzdusni.

Nasledné zapnéte tepelné Cerpadlo a pockejte, az se spusti ventilator a kompresor (kompresor se
zapne az cca 2-3 minuty po ventilatoru).

Poté oteviete stfedni obtokovy ventil (ventil 1) pfiblizné na polovinu. Od tohoto okamziku protéka
tepelnym Cerpadlem pouze &ast vody. Zbytek vody teCe zpét pfimo do bazénu (cesta nejmensiho
odporu).

Nakonec se ventil (kohout 3), ktery se nachazi na vystupu tepelného Cerpadla, lehce uzavre, dokud
se na manometru nenastavi vy3e uvedeny teplotni rozdil 2 °C mezi pfivodem a zpé&tnym tokem
a/nebo provozni tlak cca 2,0 MPa.

Ventil, ktery se nachazi na vstupu tepelného ¢erpadla, zUstava pfritom vzdy zcela otevieny.

3.3.5 Elektricka instalace

Aby byl zajistén bezpecny provoz a integrita vaseho elektrického systému, musi byt jednotka pfipojena k
obecné elektrické siti v souladu s nasledujicimi predpisy:

(1) Na vstupu musi byt hlavni napéjeci vedeni chranéno proudovym chrani¢em s citlivosti 30 mA.

(2) Tepelné cerpadlo musi byt pfipojeno k vhodnému jisti¢i s charakteristikou D, ktery odpovida
aktualnim normam a predpisiim v zemi instalace.

(3) Napdjeci kabel musi byt pfizplisoben jmenovitému vykonu zafizeni a délce kabelu potfebné
pro instalaci. Kabel musi byt vhodny pro venkovni pouziti.

4) U trifazového systému je bezpodminecné nutné dodrzet spravné poradi fazi
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poradi. Pokud jsou faze prohozené, kompresor tepelného ¢erpadla nefunguje.
(5) Na vefejné pristupnych mistech je povinné nainstalovat v blizkosti tepelného ¢erpadla nouzovy

vypinac.
Specifikace kabelu
Model
Napajeni Pruarez kabelu Specifikace kabelu Pojistka
InverPRESTIGE PRO 7 220-240 V~50 Hz 3G 1,5 mm? 14 AWG 16 A
InverPRESTIGE PRO 9 220-240 V~50 Hz 3G 1,5 mm? 14 AWG 16 A
InverPRESTIGE PRO 11 220-240 V~50 Hz 3G 1,5 mm? 14 AWG 16 A
InverPRESTIGE PRO 15 220-240 V~50 Hz 3G 2,5 mm? 12 AWG 16 A
InverPRESTIGE PRO 18 220-240 V~50 Hz 3G 2,5 mm? 12 AWG 20A

3.3.6 Elektrické pripojeni

A Zarizeni jsou z vyroby vybavena minimalné kabelem o délce priblizné 1,5 m.

Pokud to velikost/vykon umozriuje, muze byt tepelné ¢erpadlo navic vybaveno i zastrckou Schuko.
V takovém pfipadé Ize zafizeni pripojit pfimo k vhodné zasuvce Schuko. V opacném pfipadé se
kabel prodlouzi a pfipojeni se provede jako pevné pripojeni pfimo k pojistkové skfini. V kazdém
pripadé je tfeba dbat na to, aby k tomuto kabelu nebyly pripojeny Zadné dalsi elektrické spotrebice.
Elektrické pripojeni musi byt zasadné zajisténo vhodnym proudovym chrani¢em (Fl jisti¢ / RCD) s
Jjmenovitym diferenénim proudem < 30 mA. Je také tfeba dbat na to, aby byl vhodny pro
invertorovou technologii / frekvenéni ménic!

Pokud je elektrické pripojeni provadéno kompletné na misté nebo je napfiklad vymériovan kabel,
postupujte prosim nasledovné:

Krok 1: Odstrarite kryt elektrické skririky pomoci Sroubovaku, abyste se dostali k elektrickému
pfipojovacimu bloku.

Krok 2: Zavedte kabel do pfipojovaciho prostoru tepelného ¢erpadlia.

Krok 3: Pripojte napajeci kabel k pfipojovacimu bloku podle schématu zapojeni nize.
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ﬂj i
&

H

©
o

2

|
2 ©

e
@18I&

-
2

L | N | © 1 2
Power Supply Water Pump |Linkage
220-240V ~/50Hz 220-240V ~ /50Hz| Switch

&Ujistéte se, ze jsou vSechna elektricka zarizeni spravné uzemnéna.

~

<X

30mA /7 N

=

Pfipojeni 220—
240 V~/50 Hz
A VAROVANI: Pred jakymikoli pracemi je nutné odpojit zafizeni od napajeni.
Pri pfipojovani tepelného ¢erpadla postupujte podle nasledujicich pokyna.
Krok 1: Pfipravte si zasuvku.

Krok 2: Zapojte zastréku do zasuvky, jak je znazornéno na nasledujicim obrézku.A VAROVANI:
Dbejte na ochranu pfed vodou a destém. B&€hem provozu méjte ruce suché a budte opatrni, abyste

se vyhnuli urazu elektrickym proudem.
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3.4. Zkusebni provoz po instalaci

AVAROVANi: Pfed zapnutim tepelného Cerpadla peclivé zkontrolujte veskeré zapojeni.

3.4.1. Kontrola pred zkusebnim provozem

Pfed zkuSebnim provozem zkontrolujte nasledujici body a zaskrtnéte policko:

] Spravna instalace tepelného Cerpadla

Napéti napajeciho zdroje odpovida
jmenovitému napéti jednotky

] Spravné pfipojeni vody a spravné zapojeni

] Vstup a vystup vzduchu nejsou ucpané

Odvodnéni a odvétrani jsou volné a nedochazi k
unik vody

] Jisti¢ funguje spravné

] Izolace potrubi funguje spravné

O Uzemnovaci vodi€ je spravné pfipojen

3.4.2. Zkusebni provoz

Krok 1: ZkuSebni provoz Ize zahdjit po dokonc&eni vSech instalacnich praci.
Krok 2: VVSechny kabely a hadice musi byt spravné pfipojeny a peclivé zkontrolovany. Poté nechte bézet
Cerpadlo bazénu, aby se vyménik tepla naplnil
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, ez zapnete napajeni.

Krok 3: Vypustte vedkery vzduch z potrubi a vodni nadrze. Stisknéte tlaCitko ,ON-OFF* na
ovladacim panelu, aby jednotka pracovala pfi nastavené teploté.

Krok 4: Body, které je tfeba zkontrolovat béhem zkusebniho provozu:

Je spotfeba energie jednotky béhem zkuSebniho provozu normalni?

Funguji vSechny tlacitka na displeji bezchybné?

Je displej v normalnim stavu?

Nejsou v celém topném okruhu zadné netésnosti?

Je odvod kondenzatu v poradku?

Vyskytuji se b&€hem provozu neobvyklé zvuky nebo vibrace?

CIGICICIONS)
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4. Ovladani tepelného cerpadia

4.1. Displej

® Hiavni displej v rezimu topeni

23:55 Tuesday &

SANA

Aktualni .
skutec¢na teplota vody 28 g C
7 7 G 4
SN
® Menu

A ©)

Programm Einstellung Uhrzeit

Q @

Timer
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lkona
C. Nazev lkona C. Nazev lkona
1 Zamdcena obrazovka m 13 Kompresor n
Odemknuta I —
2 obrazovka E 14 Wi-Fi
odemknuta
3 RezZim topeni ﬂ 15 Zapnuto/Vypnuto
4 ReZim chlazeni 16 ReZzim M
5 Automaticky rezim 17 Nastaveni
6 Tichy rezim ! 18 Zvysit hodnotu
7 Rezim Smart H 19 Snizit hodnotu =
8 Rezim Powerful E 20 Zpét
9 Odmrazovani n 21 Dalsi stranka
10 | Cerpadio bazénu e 22 | Predchozi stranka
o Funkce
11 Motor ventilatoru 23 ]
vypnuty
Funkce a
12 Ochrana proti m 24 . ON |
zamrznuti Zapnuto -

26



Navod k instalaci a obsluze POOLSANA

4.2. Navod k obsluze tlacitek

C. Funkce

Ovladani

Zamknout/ode
mknout

1) Pokud se na hlavni obrazovce zobrazi symbolm , stisknéte tlaCitko pro

odemknuti displeje ;

2) Pokud se na hlavni obrazovce zobrazi symbolﬂ , stisknéte tlaCitko pro
uzamceni displeje;

3) V uzivatelském uzivatelském rozhrani se se
systém automaticky na

vrati na hlavni rozhrani a pfepne do rezimu uzaméeni, pokud

po dobu 60 sekund nedojde k Zadnému stisknuti tladitka. ;

2 Zapnuti/vypnuti

I
Je-li displej odemceny, stisknéte tlacitko ,, “ pro zapnuti nebo vypnuti

zarizeni ;

3 Vybér rezimu

*  Topeni/ Chlazeni/ Auto :

M . , R .
V zapnutém stavu stisknéte tlaéitko. pro pfepnuti mezi rezimy topeni,
chlazeni a Auto :

* Barva pozadi hlavni obrazovky se méni v zavislosti na
nastaveném rezimu. Na displeji se navic zobrazi prislusna ikona.

* Tichy / Inteligentni / Vykonny:

M:
V zapnutém stavu stisknéte a podrzte tlaél'tko. 3

sekund, abyste prepnuli mezi rezimy vykonu Silent/Smart/Powerful (na displeji se
zobrazi odpovidajici ikona)

4 Nastaveni ¢asu

Je-li displej odemc&eny, stisknéte ikonuE pro vstup do menu, poté stisknéte

@ pro nastaveni ¢asu.

5 Casovad

)
Stisknétclll@ pro vstup do menu, poté stisknéte. pro pfechod k

nastaveni ¢asovace. Nastavte pfepinac na

pro aktivaci Casovace, pfipadné
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NO. Funkce Ovladani
Na obrazovce nastaveni ¢asu jsou v kazdé skupiné 2 ¢asovace. Horni Casovac je Cas
zapnuti, spodni ¢as vypnuti.
V odemé&eném stavu stisknéte ikonuli pro vyvolani
bidk t’ lani rozhrani dot ani
6 Dotaz na parametry nabidky a potél pro vyvolani rozhrani pro dotazovani
parametrd
. Poté stisknéte tlaCitkal a pro kontrolu parametru.
V odemé&eném stavu stisknéte symbolll pro vyvolani menu a poté pro
vyvolani rozhrani pro historii chyb. Zobrazi se pfislusny koéd chyby se
specifickym ¢asem (na zakladé ¢asu kabelového fidiciho systému).
7 Historie chyb
V rozhrani historie chyb stisknéte na 2 sekundy ikonu , =l “ (Vymazat
historii), aby se vymazaly vSechny zaznamy o chybach.
V odemdéeném stavu stisknéte ikonu ,, “ pro vyvolani nabidky a poté ,,
8 Wi-Fi pripojeni pro vyvolani rozhrani pfipojeni Wi-Fi. Nasledné
poté na ikonu pro aktivaci konfigurace Wi-Fi.
V rezimu topeni stisknéte ikonu pro otevieni nabidky a poté podrzte ikonu
Rugni , . y L ..
9 po dobu 3 sekund. Zazni dvakrat bzu€ak a zafizeni pfejde do rezimu
odmrazov
. nuceného
ani
odmrazovani.
V odemcéeném stavu stisknéte na 3 sekundy ikonu= ,
10 °C/°F
zazni dvakrat pipnuti a jednotka teploty se automaticky prepne z °C (°F) na °F
(°C).
V odemé&eném stavu stisknéte ikonullll pro otevfeni menu
19 Resetovani
y 4
parametru a poté stisknéte pro vyvolani rozhrani hesla. Zadejte heslo

pro otevieni seznamu parametru. Stisknéte
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POOLSANA

NO.

Funkce

Ovladani

Q

parametry se resetu;ji.

Podrzte symbol

“ po dobu 1 sekundy; ozve se tfikrat zvukovy signal a

4.3. Vyvolani parametru stavu systému

Kaéd Popis Kaéd Popis

AO01 Teplota pfivodu vody A09 Vyhrazeno

A02 Teplota vystupu vody A10 Proud kompresoru

A03 Teplota okoli A11 Teplota chladice

A04 Teplota vyfukovych plyn( A12 Napéti sbérnice DC

A05 Teplota nasavaného vzduchu A13 Frekvence kompresoru

A06 Teplota topné spiraly A14 Rychlost ventilatoru DC

AQ7 Teplota chladici spiraly A15 Verze hlavni fidici desky
Elektronicky

A08 expanzniho ventilu Kroky

4.3.1. Chybové kédy

Béhem provozu muize jednotka signalizovat poruchu, pokud se zobrazi nasledujici kod.
Vypnéte prosim hlavni vypina€ jednotky a po 30 sekundach jej znovu zapnéte. Pokud se
kod jiz nezobrazuje, |ze jednotku znovu pouzivat. Pokud se kéd znovu objevi, kontaktujte
prosim nasi spole¢nost, aby byl problém vyfeSen!

® Kody systémovych chyb

Kaéd Vyznam Kod Vyznam
Er03 | Nizky pratok vody Er20 | Ochrana modulu stfidace
P h imace okolni teplot
Er04 | Ochrana proti zamrznuti Er21 M b a4
Och fi nizké vystupni teploté vod
Er05 | PFilis vysoky tlak chladiva Erp3 | —Crranaprinizke vystupniteplote vody v
rezimu chlazeni
Er06 | PriliS nizky tlak chladiva Er27 | Chyba snimace vystupni vody
Chyba k ik i zakladni
Er09 yoa Om_um .ace mezl zaxtadn Er28 | Ochrana proti nadproudu CT
deskou a displejem
h k ik I
Er10 Cwybej omunikace modulu Er29 | Chyba snimace saciho potrubi
stfidacCe
Och fi ké vystupni teploté vod
Er12 | PFlis vysoka teplota vyfukovych plynd Erg2 | —oranapriVysoke vystupnitepiote vody v
rezimu topeni
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Kéd Vyznam Kéd Vyznam
Ochrana pfi vysoké teploté vinuti v rezimu
Er1t5 | Chyba snimace pfivodu vody Er33 ) privy P
topeni
Er16 Chyba snimace teploty civky v rezimu Er42 Chyba snimace teploty vinuti v rezimu
topeni chlazeni
L. i ., . Neni dosazena minimalni teplota okoli pro
Er18 | Chyba snimace teploty vyfukovych plyn( Erd4
provoz
Er19 | Chyba motoru ventilatoru

Chybovy kod E20 zobrazuje sou€asné nasledujici chybové kody, které se stfidaji kazdé 3 sekundy.
Pfednost maji chybové kody 1-128. Pokud se chybové kody 1-128 nezobrazuiji, objevi se chybové kddy
257-384. Pokud se soucasné vyskytnou dva nebo vice chybovych kédu, zobrazi se kombinace
chybovych kodu. Napfiklad pokud se sou€asné vyskytnou kédy 16 a 32, zobrazi se kdd 48.

® Seznam chyb modulu ovladaée

Kaod Vyznam Kod Vyznam
o Ztrata faze stfidavého
1 Pretizeni kompresoru 258 proudu nebo
CT je odpojen
AC nad d neb
2 Kompresor mimo takt 260 . ’?a ’prou nevo
pretizeni kompresoru
L Ochrana proti prehrati
8 Ztrata faze kompresoru 288
IPM
16 DC napéti je prili§ nizké 320 Ochrana proti proudovému
pretiZzeni kompresoru
- C . Ochrana proti prehrati
32 Napéti DC je pfiliS vysoké 384 modulu PEC
257 Chyba v komunikaci
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4.4. Pripojeni Wi-Fi

4.4.1 Instalace softwaru

Metoda 1: Vyhledejte aplikaci ,Smart Life“ a nainstalujte ji.

4.4.2 Spusténi softwaru

21129 o T -

Q1 smart life @ Cancel

[ U —

EO‘Q Smart Life

GET
L8 8 2

Pro uzivatele iOS a Android

Po instalaci kliknéte na [.T“ na ploSe a spustte aplikaci Smart Life.

31
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4.4.3 Registrace a konfigurace
1. Registrace
(1) Uzivatelé, ktefi nemaji ucet, mohou kliknout na ,Vytvofit novy tcet” aytvofit si ucet:
Vytvoreni nového Uétue Vyberte svou zemi a zadejte svou e-mailovou adresue Ziskejte
ovéfovaci kéde Zadejte ovéfovaci kédc Nastavte heslo

B i Tl B O & LS & A Sl 2l G

registrieren Geben Sie den

D | Bestdtigungscode ein
e
I I 1

Ein vorhandenes Konto
verwenden
| 1

Po registraci si vytvoite ,novy domov“e Sprava rodinye Vytvoite domove Zadejte pfijmeni
a mistoe PFidat mistnost

@

10:38 B 2 @il Zail G

10:38 B A TR Sl GO "]
b = ® | Abbrechen Erstellen Sie ein Zuha...
" =-- MMMt MMy \
User | I 1 Familienname * 1
‘ =======%
I A\
Standort 1
| _______ -
Drittanbieter-Sprachdienste Met
]
A Tritt einem Haus bei
L Wohnzimmer Q
Iy Hauptschlafzimmer [~]
————————— ~
la Familienverwaltung 1 Zweites Schlafzimmer (]
o _____ ) .
Esszimmer Q
B Nachricht J
Kiiche °
@ Hilfe-Center
Arbeitszimmer (/]
Fiigen Sie andere Raume hinzu
@ 5] & o

R ————————
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2. Prihlaseni pomoci ID ucétu + hesla
(1) Do existujicich uctu se lIze pfihlasit pfimo v nasledujicim poradi.

7 \ 4
17:38 B 250 Sl = O 10:39 B 2L %%l Sl G

Einloggen

QA \
O I Dutch Caribbean
/

Erstellen eines neuen Kontos

Versuche es jetzt

@

(2) Pokud jste zapomnéli heslo, mazete se pfihlasit pomoci ovéfovaciho kédu a zvolit moznost
,<Zapomnéli jste heslo?“e Zadejte svou e-mailovou adresuc Zkontrolujte svou e-mailovou
schranku.

10:39 B 2l ol & LS @ A A GGl Sl G

[ Einloggen Passwort vergessen Geben Sie den

Bestatigungscode ein

Dutch Caribbean Dutch Caribbean

N Bitte geben Sie |hre Account eingeben.

Passwort

Zustimmung
Nutzungsbedingungen

G
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(3) Po prihlageni nebo vytvoreni domova piejdéte na hlavni obrazovku aplikace a za¢néte pripojovat
zafizeni.

& AT R

@
0 19!

GenieBen Sie ein
gemiitliches Leben mit
Umgebungsanzeigen...
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3. Konfigurace Wi-Fi

® Rychlé pfipojeni Krok 1:
V odemc&eném stavu stisknéte ikonur':" pro otevieni menu. Stisknéte

, abyste vstoupili do rozhrani pro pfipojeni k Wi-Fi, a poté stisknéte , abyste

aktivovali konfiguraci Wi-Fi.

Krok 2:
Zapnéte funkci Wi-Fi v telefonu a pfipojte se k Wi-Fi hotspotu. Wi-Fi hotspot musi byt schopen
navazat bézné pfipojeni k internetu.

14:55 HILRCH 9110

£ Einstellungen Bearbeiten

Wi-Fi-2
Wi-Fi-3
Wi-Fi-4
Wi-Fi-5
Wi-Fi-6

Anderes ...

Apps, die WLAN und mobile Daten verwen...

WAPI aktivieren

\ Auf Netzwerk s nmmrersemmmsmmm—m_ ) ichtigen
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Krok 3:
Oteviete aplikaci ,Smart Life“, pfihlaste se v hlavnim menu, kliknéte v pravém hornim rohu na ,+*
nebo ,Pfidat zafizeni“ a vyberte zafizeni, které se zobrazi na obrazovce.

—_—

21:59 & B %05 FLEY 7:28 B A ST = D

]
0 | © < Gerit hinzufiigen =

Suche nach Geraten in der Nahe. Achten Sie darauf, dass sich
GenieBen Sie ein Ihr Gerat im Kop us befindet.

gemitliches Leben mit p————

Umgebungsanzeigen..

\

‘ 1
o

1

Pool Heat Pump |
]

1
:
1
|

N —_————

I Gerat hinzufigen ! Manuell hinzufiigen
\ I

Elektrisch

e X "
- - -
Steckdose Steckdose Steckdose
(BLESWI-F) ) @goee)
e X "
Steckdase Steckdose Steckdose
(BLESWI-FI)  (2.4GH285GHz) (NB-aT)

e

Krok 4:
Zadejte ,heslo“ a kliknéte na ,Dokon¢it*, aby se pfipojeni dokond&ilo.

B A Sl TR OD . Y A%l Sl 7 G

Gerat hinzufligen

Weéhlen Sie das 2,4-GHz-WLAN und
geben Sie das Passwort ein.

o
o Pool Heat Pump
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® Ruéni pfipojeni Krok
1:

v . . v . [ ] v , . v
V odemceném stavu stisknéte |konur ' ‘ pro otevieni menu a stisknéte

, abyste vstoupili do rozhrani pro pfipojeni k Wi-Fi. Poté podrzte tlacitko

po dobu 5 sekund, abyste aktivovali konfiguraci Wi-Fi.

Krok 2:

Zapnéte funkci Wi-Fi v telefonu a pfipojte se k Wi-Fi hotspotu. Wi-Fi hotspot musi byt schopen se
normalné pfipojit k internetu.

14:55 HILRCH 9110

£ Einstellungen Bearbeiten

Anderes ...

Apps, die WLAN und mobile Daten verwen...

WAPI aktivieren

Auf Netzwerk s nmmrersemmmsmmm—m_ ) ichtigen
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Krok 3:

POOLSANA

Oteviete aplikaci ,Smart Life“, pfihlaste se do hlavniho rozhrani, kliknéte v pravém hornim rohu na
.+ nebo ,PFidat zafizeni* a vyberte typ zafizeni. Vyberte ,Velké domaci spotfebi¢e” a poté ,Smart

Heat Pump (Wi-Fi)“.

Geniefien Sie ein
gemiitliches Leben mit
Umgebungsanzeigen...

Krok 4:

-

Grofes Haush |
altsgerit |

B A @Bl

Gerat hinzufigen @ =

Heater

(BLE)

- -
‘Wandsessel Wandkessel
(BLE+Wi-Fi) (Wi-Fi)

it
rmepumpe
(BLESWLAN)

Waschmaschin  Waschmaschin

(BLE+Wi-Fi) (Wi-Fi)

e
Waschetrockne

(BLE+Wi-Fi)

Zadejte ,,Heslo“o Kliknéte na ,Potvrdte, Ze indikator blika“ a poté na ,Blika pomalu®.
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B A il il 7 G0 e

Wahlen Sie das 2,4-GHz-WLAN und
geben Sie das Passwort ein.

Wenn Ihr WLAN auf 5 GHz eingestellt ist.
stellen Sie es auf 2,4 GHz ein, Aligemeine
Router-Einstelimethode

x 5Ghz

v Wi-Fi - 2.4Ghz

Halten Sie die Reset-Taste 5 Sekunden lang
gedriickt, bis die Netzwerkanzeige flackert
{vorbehaltlich der Bedienungsanleitung).

Priifen Sie den Status der Kontrollleuchte:

Blinkt schnell

Krok 5:
Vyberte hotspot ,SmartLife-XXX*. Po dokonc&eni ,Skenovani zafizeni, ,Registrace zafizeni v cloudu®

a ,Inicializace zafizeni“ bude pfipojeni uspésné navazano. Kliknéte na ,Dokoncit* pro dokon&eni

pfipojeni.
i = @

F B R (Y e

F 24 E Sl Hall OB
Gerat hinzufiigen

Bitte wéhlen Sie die
Wi-Fi-Verbindung mit dem Gerat wird verbunden 1 Geratle) erfolgreich hinzugefogt

folgenden Préfix aus )
Nach Auswahl wéhlen Sie bitte die Option 2 g 25,
"Beitreten” im System-Popup

Wahlen Sie einen anderen Hots... n

T Aktualisieren

@
. = Pool Heat Pump
w i er

7 erfolgr

@ L ®

Initialisiere

nSie das n Sie das
Geriit

Scanngerst Registriere
B

Geriit auf
Cloud.
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4.4.4 Ovladani aplikace

® Po uspésném piipojeni zafizeni prejdéte do ovladaciho rozhrani ,Smart Heat Pump*“ (ndzev zatizeni, Ize
zmenit).

® V hlavnim rozhrani ,Smart Life“ kliknéte na ,Smart Heat Pump*, abyste se dostali do ovladaciho rozhrani.

O
5 oo
s
e &
@
1 Zpét
(2) Upravit: MGzete zménit nazev zatizeni, vybrat umisténi instalace zafizeni, zkontrolovat stav sité,
pridat sdilené uzivatele, vytvofit cluster zafizeni, zobrazit nastaveni zafizeni a dalSi.
(3) Regulace teploty: Kruh se posouva proti sméru hodinovych ruci¢ek pro snizeni teploty a ve sméru
hodinovych ruci¢ek pro zvyseni teploty.
(4) Cilova teplota vody
(5) Aktualni teplota vody
(6) Zapnuto/Vypnuto
(7) Prepinani mezi rGznymi provoznimi rezimy
Zobrazeni aktualniho provozniho stavu
(@) Nastaveni: Kliknéte zde pro pfechod do konfigurace ¢asovace
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@ Zpfistupnéni zafizeni
Kliknéte v nasledujicim pofadi, abyste zobrazili podrobnosti o zafizeni. Kliknéte

poté na ,Poolové tepelné Cerpadlo®, abyste zafizeni pfejmenovali. Po zadani nového nazvu zafizeni
kliknéte na ,Ulozit*, abyste novy nazev ulozili.

Garits |

®

Grupge erstellén Hetaverk jetst prilfen

Umbenennen

. KXXKXX |

Ogrdtsmarraing
Telefan- und ShS-.

Abbrecten

Gerktonimtallingen

Metzwerk einrichtan

Offline Molificatien

hjigereeine Emstetungen

Gerit Bschen
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Sdileni zafizeni

Chce-li uzivatel sdilet pfipojené zafizeni, mél by provést nasledujici kroky.

Po Uuspésném sdileni se seznam aktualizuje a zobrazi sdilenou osobu.

Pokud chcete sdileny ucet smazat, prejedte prstem po vybraném ucétu smérem doleva a smazte jej.
Zadejte uCet sdilené osoby, kliknéte na ,Dokoncit* a seznam uspé&snych operaci zobrazi nové

———

L2 X X A4

4 16, %0
2 il il 7, G B A B G B 2 @ %l il
Sharing hinzuftigen

Pool Heat Pump 4 o = o wimn wE . o e

zum Einschaiten
Gerate Info Berlhren Automatik

~ @

Gruppe erstellen Netawerk jetat prifen

Mit anderen teilen

~
4

Axtuelle Temperatur 23°C et f*-

Geratewarnung

& 1 " lﬁe.:._x teien _,I n- und SMS-...
s E

Geriiteeinstellungen

Netzwerk einrichten

Temperatur o

einstellen

Offline Notification

Aligemeine Einstetlungen

Gerat l6schen

B4 Tl = D \ B 2T

< Sharing hinzufiigen @
Mit Konto teilen

Mit dem Konto Smart Life teilen Hinzufligen

Loschen

Mit anderen teilen
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€ Rozhrani osoby, ktera ma byt sdilenda, vypada nasledovné. Zobrazi se pfijaté sdilené zafizeni.
Kliknutim na néj muzete zafizeni ovladat a Fidit.

1:37 B 250 = D

Bedroom @

Gut 69.0%
wien Qualitit der Au... Aubeniuftfeuch

Alle Gerste Living Room Master Bedroon +**

" Pool Heat Pump

® Nastaveni provozniho rezimu

Kliknéte na hlavni obrazovce, abyste pfepinali mezi rezimy.

Smart Heating Mode

Powerful Healing Mode

Silent Heating Mode

Smart Cooling Mode

Powerful Cooling Mode

Silent Cooling Mode

8mart Auto Mode

Cancel
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® Nastaveni éasovacée
1. Kliknéte na ,, “na hlavni obrazovce, abyste otevieli nabidku nastaveni, a poté kliknéte
na ,Timer®, abyste pfidali Casovac.

# Al = G

Zeitsteuerung

© Factory Setting(Lock)

po———

'
I

- -

Temperatur
einstellen

2. Po zadani nastaveni ¢asovace prejedte prstem nahoru/dol, abyste nastavili éasovag, urcili tydny
opakovani a zapnuti/vypnuti. Poté kliknéte na ,Ulozit“, abyste sva nastaveni ulozili, jak je uvedeno
nize.

I
Timing hinzufiigen | Speichern,

wiederholen

Anmerkung

Ausfihrungsmeldung

Schalter
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Hodina

Minuta

Nastavit opakovani

Zapnout nebo vypnout tepelné Cerpadlo
Ulozit konfiguraci

@®EOE

4.4.5 Odstranit zarizeni

Kliknout na na v vpravo pravém rohu hlavniho hlavni
obrazovky, kolem otevrit

rozhrani nastaveni zafizeni a kliknéte na ,Odstranit zafizeni“. Konkrétni kroky jsou nasleduijici:

B ST =

@ Pool Heat Pump

zum Einschalten
Geréte Info Berlihren Automatik

e @
Gruppe erstellen Netzwerk jetzt priifen

Aktuelle Temperatur 23°C = &J

Gerdtewarnung
Gerat teilen Telefon- und SMS-...

S
W
i

Gerateeinstellungen

Netzwerk einrichten

e
ETper + Offline Notification

einstellen

Allgemeine Einstellungen

! Gerst loschen |

| } E

Poznamka: Po odpojeni zafizeni bude symbol ,, “rychle blikat po dobu 3 minut.

|

Sit Ize znovu nakonfigurovat do 3 minut. Pokud se do 3 minut nepfipojite, dojde k odpojeni od sité.
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5. Udrzba a zimni odstdvka

5.1. Udrzba

AVAROVANi: Pfed udrzbou jednotky se ujistéte, Ze je odpojeno elektrické napajeni.
[ Cisténi
a. Kryt tepelného Cerpadla je tieba Cistit vihkym hadfikem.
Pouziti Cisticich prostfedkl nebo jinych domacich produktd by mohlo poskodit povrch krytu a zhorsit jeho
vlastnosti.
b. Vyparnik na zadni strané tepelného ¢erpadla je tfeba opatrné vydistit vysavacem s mékkym
kartaCovym nastavcem.

® Roéniudrzba
Nasledujici prace musi byt provadény alespor jednou ro¢né kvalifikovanou osobou

Provedeni bezpecénostnich kontrol.

Kontrola neporusenosti elektrického vedeni.
Kontrola uzemnovacich spoju.

Kontrola stavu manometru a mnoZstvi chladiva.

Qo oo

5.2. Né&vod na otevieni tepelného éerpadla
Krok 1: Sejméte kryt pripojovaci skiiné

(D Odsroubuijte Srouby krytu pFipojovaci sk¥ing;

(2) Vyjméte kryt pFipojovaci skFiné ve sméru Sipky.

Krok 2: Sejméte horni kryt
(D Odsroubuijte Srouby horniho krytu;
(2) Posunite horni kryt ve sméru Sipky;

(3 Vyjméte horni kryt ve sméru Sipky.
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Krok 3: Sejméte kryt elektrické pfipojné skrinky
(D Odsroubuijte Srouby krytu elektrické pfipojné skFing;

(2 Vyjméte kryt elektrické pFipojné skfiné ve sméru Sipky.

Krok 4: Sejméte predni kryt
(D Odsroubuijte Srouby na pfednim panelu;

(2 Vyjméte pfedni kryt ve sméru Sipky.
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Navod k instalaci a obsluze

Krok 5: Demontujte vnitini kryt

(D Odsroubuijte Srouby na vnitinim krytu;

éru Sipky.

(2 Vyjméte vnitfni kryt ve sm

Krok 6: Demontujte pravy bo¢ni kryt

(D Odsroubuijte Srouby na pfivodu a vystupu vody;

(2) Odsroubuijte Srouby na manometru a pravém bocnim krytu;

éru Sipky.

(3 Vyjméte pravy boéni kryt ve sm

Krok 7: Sejméte levy bocni kryt

(D Od3roubuijte Srouby na levém boénim krytu;

éru Sipky.

(2 Vyjméte levy boéni kryt ve sm
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5.3. Zimni udrzba

V zimé&, kdyZ bazén neni v provozu:
a. Vypnéte napajeni, abyste zabranili poSkozeni tepelného ¢erpadia.
Tepelné Cerpadlo musi byt zcela vyprazdnéno.

V idealnim pfipadé by mélo byt tepelné Cerpadlo nasledné uloZeno v mistnosti chranéné pred
mrazem. Neni-li to mozné,

Vstup a vystup vody u bazénového tepelného Cerpadla je nutné uzavfit vhodnymi prostiedky,
aby se zabranilo vniknuti cizich pfedméta. Tepelné ¢erpadlo zakryjte.

/\1! Diesite:

Povolte pojistnou matici pfivodniho potrubi, aby mohla
voda odtéct.

Pokud voda v zafizeni v zimé& zamrzne,

muze dojit k poskozeni titanového vyméniku tepla (Skody zpusobené
mrazem jsou z zaruky vylouceny!). V pfipadé potfeby provedte Uplné
vyprazdnéni pomoci vysavace na vodu. Pfipadné tepelné Cerpadlo
naklorite, aby odtékla co nejvice vody.

1.013.001.0123A Verze: 20250626
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Pfejeme vam mnoho radosti s vasim tepelnym cerpadlem.

POOLSANA

Pool & Sauna Discount od roku 2005

PoolSana GmbH & Co. KG
Vershofenstrale 10
90431
Norimberk
www.poolsana.de

info@poolsana.de
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